
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2345/2003,
annettu 23 päivänä joulukuuta 2003,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistöön

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä
tullitariffista 23 päivänä heinäkuuta 1987 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (1), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1949/2003 (2), ja
erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteenä olevan yhdistetyn
nimikkeistön yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa tämän asetuksen liitteessä esitet-
tyjen tavaroiden luokittelua koskevia säännöksiä.

(2) Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 säädetään yhdistetyn
nimikkeistön yleiset tulkintasäännöt. Näitä sääntöjä
sovelletaan myös kaikkiin muihin nimikkeistöihin, jotka
perustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimik-
keistöön tai joissa siihen lisätään alajakoja ja jotka
vahvistetaan yhteisön erityissäännöksillä tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimääräysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3) Mainittujen yleisten tulkintasääntöjen mukaan on tämän
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1
kuvailtu tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin
sarakkeesta 3 ilmenevin perustein.

(4) Jollei muuta johdu yhteisössä voimassa olevista toimen-
piteistä, jotka liittyvät tekstiilituotteiden kaksinkertaiseen
tarkkailuun ja yhteisön valvontaan ennen yhteisöön
tuontia ja sen jälkeen, on asianmukaista, että haltija voi
vielä 60 päivän ajan vedota jäsenvaltioiden tulliviran-
omaisten tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimik-

keistöön antamiin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivät ole
tällä asetuksella vahvistettujen säännösten mukaisia,
yhteisön tullikoodeksista 12 päivänä lokakuuta 1992
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 (3) 12
artiklan 6 kohdan mukaisesti, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 2700/2000 (4).

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteessä olevan taulukon sarakkeessa 1 kuvailtu tavara on
luokiteltava sarakkeessa 2 mainittuun yhdistetyn nimikkeistön
koodiin.

2 artikla

Jollei muuta johdu yhteisössä voimassa olevista toimenpiteistä,
jotka liittyvät tekstiilituotteiden kaksinkertaiseen tarkkailuun ja
yhteisön valvontaan ennen yhteisöön tuontia ja sen jälkeen,
voidaan jäsenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin
tariffitietoihin, jotka eivät ole tässä asetuksessa vahvistettujen
säännösten mukaisia, vedota asetuksen (ETY) N:o 2913/92 12
artiklan 6 kohdan mukaisesti vielä 60 päivän ajan.

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä
sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 23 päivänä joulukuuta 2003.

Komission puolesta
Frederik BOLKESTEIN

Komission jäsen

31.12.2003 L 346/41Euroopan unionin virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
(2) EUVL L 287, 5.11.2003, s. 15.

(3) EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
(4) EYVL L 311, 12.12.2000, s. 17.



LIITE

Tavaran kuvaus Luokittelu
CN-koodi Perusteet

(1) (2) (3)

Ihonmyötäinen vuoriton vaate, joka peittää
koko vartalon olkapäistä nilkkoihin ja ympäröi
kummankin jalan erikseen. Vaatteessa on pitkät
hihat ja päärmeet hihan- ja lahkeensuissa. Se
on selkäpuolelta osittain avattava vyötärölle asti
ja suljetaan vetoketjulla. Vaatteessa on tiukka
kaulus, joka suljetaan niskan puolelta tarranau-
halla.

Vaate on valmistettu useista kappaleista, jotka
on liitetty yhteen ompelemalla.

Vaate on pääosin tehty huokoista kumia
(neopreeniä) olevista kappaleista, jotka on
peitetty molemmin puolin yksinvärisellä tekstii-
lineuloksella (tekokuitua). Vain pieni rinnan
kohdalla oleva etukappale, kaksi neljästä taka-
kappaleesta ja hihojen alaosien kappaleet on
tehty kohokuvioidusta huokoisesta kumista
(neopreenistä), joka on peitetty yksivärisellä
tekstiilineuloksella vain toiselta puolelta (vaat-
teen sisäpuolelta).

Vaatteessa on tunnuskuvioita rinnassa, selässä
ja hihojen yläosissa. Polvien kohta on liuku-
misen estävää polyuretaaniainetta.

(märkäpuku)

(ks. valokuvat nro 631 A ja 631 B) (*)

6113 00 10 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön
yleisten tulkintasääntöjen 1 säännön, 3 säännön
b alakohdan ja 6 säännön, XI jakson 7
huomautuksen e alakohdan, 40 ryhmän 2
huomautuksen a alakohdan, 59 ryhmän 4
huomautuksen, 61 ryhmän 1 huomautuksen ja
95 ryhmän 1 huomautuksen e alakohdan sekä
CN-koodien 6113 ja 6113 00 10 nimiketeks-
tien mukaisesti.

Tavara on XI jakson 7 huomautuksen e alakoh-
dassa tarkoitetulla tavalla sovitettu ja pääasiassa
tehty huokoista kumia olevista kappaleista,
jotka on peitetty molemmin puolin tekstiilikan-
kaalla. Nämä yhdistetyistä aineista koostuvat
kappaleet antavat vaatteelle sen olennaisen
luonteen (3 yleisen tulkintasäännön b alakohta).

Koska huokoinen kumi on päällystetty
molemmin puolin tekstiilikankaalla, tämän
tekstiilikankaan ei katsota toimivan pelkästään
vahvikkeena vaan se antaa materiaalille
tekstiilin olennaisen luonteen. Koska tekstiili-
kangas ei siis ole ainoastaan vahvikkeena 59
ryhmän 4 huomautuksen viimeisessä kappa-
leessa tarkoitetulla tavalla, sitä pidetään tuot-
teen perusaineena. (Ks. myös harmonoidun
järjestelmän selitykset, nimike 40.08, kolmas
kappale ja neljäs kappale A kohta.).

Tavara on näin ollen nimikkeen 5906 neulok-
sesta sovitettu vaate, joka luokitellaan 61
ryhmän 1 huomautuksen mukaisesti alanimik-
keeseen 6113 00 10.

Luokittelu nimikkeeseen 4015 soveltamalla 3
yleisen tulkintasäännön b alakohtaa ei ole
mahdollista, koska vain pieni osa vaatteesta on
valmistettu vain toiselta puolelta tekstiilikan-
kaalla päällystetyistä, huokoista kumia olevista
levyistä, joissa tekstiilikangas on vain vahvik-
keena (nimike 4008).

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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